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500 MIGLIA TOURING - XXVIIIA EDIZIONE - EDITION

Una manifestazione non competitiva, un appuntamento imperdibile per chi ama i veicoli d’'epoca e
supercar, un binomio che unisce le persone a scoprire nuovi territori e in particolare nuove amicizie.
Non & una semplice manifestazione automobilistica, ma una passeggiata turistica unica nel suo
genere, dove la passione per i motori si intreccia con il piacere della convivialitd, alla scoperta di nuovi
paesaggi, borghi ricchi di storia e sapori locali che raccontano I'anima del nostro Paese.

Le iscrizioni si chiuderanno al completamento della disponibilitd degli hotel nelle nostre tappe.

A non-competitive event, an unmissable occasion for those who love vintage vehicles and supercars—a
unique combination that brings people together to discover new territories and, above all, new friendships.
This is not simply an automotive event, but a one-of-a-kind touring experience, where a passion for engines
blends with the pleasure of conviviality, leading participants through new landscapes, historic villages, and
local flavors that tell the story of our country’s true spirit. Registrations will close once hotel availability at our
scheduled stops is fully booked.

San Martino
di Castrozza

CAORLE

BRESCIA

Desenzano m‘-Cia‘stelfr<:|_nca:37Veneto

del Garda

COMPRESO NELLA QUOTA DI ISCRIZIONE - INCLUDED IN THE REGISTRATION FEE

| pernottamenti di giovedi, venerdi e sabato, il pranzo e la cena di venerdi e sabato, il pranzo di
domenicaq, i ristori durante i brevi riordini.

Alla partenza ogni equipaggio (2 persone) riceverd una borsa con 4 polo, 2 giubbini, 2 cappellini, gli
adesivi da applicare sull'auto (2 sulle portiere e 1 sul cofano), il road-book del percorso e il programma
dettagliato delle soste previste durante I'evento.

Il carro attrezzi e I'officina meccanica (in caso di guasto, se non fosse riparabile su strada, I'auto verrd
portata al centro abitato pill vicino), la Polizia Stradale che ci accompagnano per tutta la durata
dell'evento.

Overnight stays on Thursday, Friday, and Saturday; lunch and dinner on Friday and Saturday and lunch on
Sunday. Refreshments during the scheduled regrouping stops.

At the start of the event, each crew (2 people) will receive a welcome bag containing 4 polo shirts, 2 jackets,
2 caps, official stickers to be applied to the car (2 for the doors and 1 for the hood), the route road book, and
the detailed program of all scheduled stops during the event.

The service package also includes breakdown recovery and mechanical assistance (in the event of a brea-
kdown that cannot be repaired roadside, the vehicle will be transported to the nearest town), Traffic Police
escort throughout the entire event.



Programma Arrivo previsto giovedi sera, con pernottamento in hotel a Brescia. Il ritrovo & fissato per venerdi
mattina alle ore 8:30 in Piazza Vittoria.

Program Arrival is scheduled for Thursday evening, with overnight stay at a hotel in Brescia. The meeting point is set for
Friday morning at 8:30 a.m. in Piazza Vittoria.

Venerdi 15 Maggio Partenza alle ore 9.30 da Piazza Vittoria Brescia, Via Triumplina in direzione Nave, Odolo, lago
di Idro, dove si proseguird in direzione di Storo (TN), citta della farina. Da Storo si proseguird per Ponte Arche per
raggiungere Comano Terme dove ci sard la sosta per il pranzo presso il Grand Hotel Comano Terme. Dopo il
pranzo nel pomeriggio si prosegue in direzione del Lago di Molveno, Andalo, Spormaggiore, scendendo in Val di
Non, per ammirare la fioritura di meli e peri. Si arriverd poi a Bolzano in Piazza Walther per cena e pernottamento
presso I'Hotel Citta.

Friday, May 15 Departure at 9:30 a.m. from Piazza Vittoria, Brescia, heading along Via Triumplina toward Nave, Odolo,
and Lake Idro, then continuing toward Storo (TN), known as the town of flour.

From Storo, the route continues to Ponte Arche, reaching Comano Terme, where there will be a lunch stop at the Grand
Hotel Comano Terme. After lunch, in the afternoon, the journey continues toward Lake Molveno, Andalo, and
Spormaggiore, descending into Val di Non to admire the blossoming apple and pear trees. Arrival in Bolzano, at Piazza
Walther, for dinner and overnight stay at the Hotel Citta.

Brescia Grand Hotel Comano Terme Piazza Walther Bolzano

Sabato 16 Maggio Partenza alle 9:00 da Piazza Walter, Bolzano si proseguird verso il Lago di Carezza dove ci sard
un breve riordino per ammirare il lago e gustare un caffé; sfiorando le meraviglie delle Dolomiti, si proseguird
verso San Martino di Castrozza dove ci sard la pausa pranzo presso il Ristorante Lanterna Verde. Nel pomeriggio
si prosegue verso Valdobbiadene, Cittd Italiana del Vino 2026, dove ci sard un breve riordino. Percorrendo la
strada del vino, la comitiva proseguird poi verso Caorle per concludere il secondo giorno con la cena e |l
pernottamento.

Saturday, May 16 Departure at 9:00 a.m.from Piazza Walther in Bolzano. The route will continue toward Lake Carezza,
where there will be a short regrouping stop to admire the lake and enjoy a coffee. Skirting the wonders of the Dolomites,
the journey will then proceed to San Martino di Castrozza for a lunch break at Ristorante Lanterna Verde.

In the afternoon, the tour continues toward Valdobbiadene, Italian Wine City 2026, where a brief regrouping stop is
planned. Following the wine road, the group will then head to Caorle to conclude the second day with dinner and an
overnight stay.

Lo e oy ¥ 4 -
Dolomiti San Martino di Castrozza Valdobbiadene

Domenica 17 Maggio Partenza da Caorle alle ore 8:30, si proseguird verso Castelfranco Veneto, dove ci sard la
sosta per riordino con pausa caffé, passando per Cittadellq, si proseguird in direzione Verona, Peschiera infine
verso Desenzano del Garda per la sosta pranzo presso I'Hotel Oliveto. Nel pomeriggio si proseguird in direzione
Padenghe sul Garda, Bedizzole per raggiungere Piazza Vittoria a Brescia per la conclusione della XXVIII 500 Miglia
Touring, con la consegna dei riconoscimenti a sponsor e partecipanti.

sunday, May 17 Departure from Caorle at 8:30 AM. The route will continue toward Castelfranco Veneto, where there will
be a regrouping stop with a coffee break. Passing through Cittadella, the convoy will then proceed toward Verona and
Peschiera, and finally on to Desenzano del Garda for the lunch stop at Hotel Oliveto.

In the afternoon, the journey continues toward Padenghe sul Garda and Bedizzole, reaching Piazza Vittoria in Brescia for
the conclusion of the 28th 500 Miglia Touring, with the presentation of awards to sponsors and participants.

-~ g B
Caorle Castelfranco Veneto Desenzano del Garda



